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DECIZIA (Euratom) 2020/2253 A CONSILIULUI
din 29 decembrie 2020

de aprobare a incheierii, de citre Comisia Europeand, a Acordului de cooperare dintre Guvernul
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice in
ceea ce priveste utilizarea in conditii de sigurantd si in scopuri pasnice a energiei nucleare si a
incheierii, de citre Comisia Europeand, in numele Comunititii Europene a Energiei Atomice, a
Acordului comercial si de cooperare dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de alta parte

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 101 al doilea paragraf,
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 25 februarie 2020, Consiliul a autorizat Comisia sd inceapd negocieri cu Regatul Unit cu privire la un nou acord
de parteneriat. Respectivele negocieri au avut ca rezultat un Acord comercial si de cooperare intre Uniunea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord, pe de altd parte (denumit in continuare ,Acordul comercial si de cooperare”), un Acord intre Uniunea
Europeand si Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de
informatii clasificate si protectia acestora (denumit in continuare ,Acordul privind securitatea informatiilor”),
precum si un Acord de cooperare intre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord §i Comunitatea
Europeand a Energiei Atomice in ceea ce priveste utilizarea in conditii de siguranta si in scopuri pasnice a energiei
nucleare (denumit in continuare ,Acordul privind energia nucleard”) (denumite impreund in continuare ,acordurile”).

(2)  Acordul comercial si de cooperare cuprinde aspecte care intrd in sfera de competentd a Comunititii Europene a
Energiei Atomice (denumitd in continuare ,Comunitatea”), si anume asocierea la Programul pentru cercetare si
formare al Euratom si la intreprinderea comund europeand pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de fuziune,
reglementatd de partea a cincea din Acordul comercial §i de cooperare (Participarea la programele Uniunii, buna
gestiune financiard si dispozitiile financiare). Prin urmare, Acordul comercial si de cooperare ar trebui si fie
incheiat, de asemenea, in numele Comunititii in ceea ce priveste chestiunile care intrd sub incidenta Tratatului de
instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (denumit in continuare ,Tratatul Euratom”). Semnarea si
incheierea Acordului comercial si de cooperare in numele Uniunii fac obiectul unei proceduri separate.

(3)  Se reaminteste faptul cd proiectele de acorduri bilaterale intre un stat membru al Comunitdtii i Regatul Unit care
intrd sub incidenta Tratatului Euratom, inclusiv acordurile ce vizeazd schimbul de cunostinte stiintifice sau
industriale in domeniul nuclear, pot fi incheiate sub rezerva indeplinirii conditiilor si a ceringelor procedurale
previzute la articolele 29 si 103 din tratatul respectiv.

(4)  Avand in vedere situatia exceptionald a Regatului Unit in raport cu Uniunea si Comunitatea, precum si urgenta
situatiei, perioada de tranzitie urmand si se incheie la 31 decembrie 2020, Acordul comercial si de cooperare ar
trebui sd fie semnat si sd se aplice cu titlu provizoriu in ceea ce priveste chestiunile care intrd sub incidenta
Tratatului Euratom, pand la finalizarea procedurilor necesare pentru intrarea sa in vigoare. Din aceleasi motive,
Acordul privind energia nucleard ar trebui s fie semnat si sd se aplice cu titlu provizoriu, pand la finalizarea
procedurilor necesare pentru intrarea sa in vigoare si a finalizdrii revizuirii finale de citre expertii juristi-lingvisti,
precum si a confirmdrii de citre pdrti a versiunilor lingvistice finale astfel revizuite drept autentice si definitive.

(5)  Din cauzi ci negocierile acordurilor s-au finalizat foarte tarziu, doar cu sapte zile inainte de incheierea perioadei de
tranzitie, nu a fost posibil sd se procedeze la revizuirea finald de citre expertii juristi-lingvisti a textelor acordurilor
inainte de semnarea lor. In consecinti, imediat dupd semnarea acordurilor, pirtile ar trebui si procedeze la
revizuirea finald de citre expertii juristi-lingvisti a textelor acordurilor in toate cele 24 de limbi oficiale. Revizuirea
respectiva de citre expertii juristi-lingvisti ar trebui finalizatd in timp util. Printr-un schimb de note diplomatice,
partile ar trebui sd confirme apoi textele acordurilor revizuite, in toate aceste limbi, drept autentice si definitive.
Respectivele texte revizuite ar trebui sd inlocuiascd ab initio versiunile semnate ale acordurilor.
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(6)  Incheierea de citre Comisie a Acordului privind energia nuclear? ar trebui si fie aprobatd.

(7)  Incheierea de citre Comisie, actiondnd in numele Comunititii Europene a Energiei Atomice in ceea ce priveste
chestiunile care intrd sub incidenta Tratatului Euratom, a Acordului comercial si de cooperare ar trebui si fie
aprobatd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Se aprobd incheierea de citre Comisie, in numele Comunitatii Europene a Energiei Atomice, a Acordului de
cooperare dintre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice in ceea ce priveste utilizarea in conditii de sigurantd si in scopuri pasnice a energiei nucleare, sub rezerva
conditiilor stabilite la articolul 2.

(2)  Seaprobd incheierea de citre Comisie, in numele Comunititii Europene a Energiei Atomice, a Acordului comercial si
de cooperare dintre Uniunea Europeand §i Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord, pe de altd parte, inclusiv dispozitiile acestuia privind aplicarea cu titlu provizoriu, in ceea
ce priveste chestiunile care intrd sub incidenta Tratatului Euratom, sub rezerva conditiilor stabilite la articolul 3.

(3)  Textul acordului mentionat la alineatul (1) este atasat la prezenta decizie.

Textul acordului mentionat la alineatul (2) este atagat la Decizia (UE) 2020/2252 a Consiliului (%).

Articolul 2

(1)  Tnainte de incheierea sa si sub rezerva reciprocititii, acordul mentionat la articolul 1 alineatul (1) se semneazi si se
aplicd cu titlu provizoriu de la 1 ianuarie 2021, pand la finalizarea procedurilor necesare pentru intrarea sa in vigoare si a
procedurilor mentionate la alineatul (2).

(2)  Versiunile acordului mentionat la articolul 1 alineatul (1) in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond,
finlandezd, francezd, germand, greacd, irlandezd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond,
portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold si suedezd fac obiectul unei revizuiri finale efectuate de experti juristi-
lingvisti.

Versiunile lingvistice rezultate in urma revizuirii de citre expertii juristi-lingvisti, mentionate la primul paragraf, sunt
confirmate drept autentice si definitive prin intermediul unui schimb de note diplomatice cu Regatul Unit.

Textele autentice si definitive mentionate la al doilea paragraf inlocuiesc ab initio versiunile semnate ale acordului mentionat
la articolul 1 alineatul (1).

(3)  Aplicarea cu titlu provizoriu mentionati la alineatul (1) se aprobd printr-un schimb de scrisori intre Comunitate si
Guvernul Regatului Unit. Textele scrisorilor respective se atageazd la prezenta decizie.

(") Decizia (UE) 2020/2252 a Consiliului din 29 decembrie 2020 privind semnarea, in numele Uniunii, si aplicarea cu titlu provizoriu a
Acordului comercial §i de cooperare dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, pe de o parte, si
Regatul Unit al Marii Britanii i Irlandei de Nord, pe de alti parte, si a Acordului dintre Uniunea Europeand si Regatul Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informatii clasificate si protectia acestora (JO L 444,
31.12.2020, p. 2).



31.12.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 444/13

Articolul 3

(1)  Inainte de incheierea sa si sub rezerva reciprocititii, in ceea ce priveste chestiunile care intrd sub incidenta Tratatului
Euratom, acordul mentionat la articolul 1 alineatul (2) se semneazi si se aplicd cu titlu provizoriu incepand cu 1 januarie
2021, pand la finalizarea procedurilor necesare pentru intrarea sa in vigoare.

(2)  Presedintele Consiliului efectueaza notificarea Regatului Unit, in conformitate cu articolul 12 alineatul (2) din Decizia
(UE) 2020/2252, cu privire la finalizarea cerintelor si procedurilor interne ale Uniunii necesare pentru aplicarea cu titlu
provizoriu, cu conditia ca, anterior datei mentionate la alineatul (1), Regatul Unit si notifice Uniunii finalizarea cerintelor
si procedurilor sale interne necesare pentru aplicarea cu titlu provizoriu.

(3)  Versiunile acordului mentionat la articolul 1 alineatul (2) in limbile bulgar3, cehd, croatd, danezi, englezi, estond,
finlandezd, francezd, germand, greacd, irlandezd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond,

portughezd, roménd, slovacd, slovend, spaniold si suedezd fac obiectul unei revizuiri finale efectuate de experti juristi-
lingvisti.

Versiunile lingvistice rezultate in urma revizuirii de citre expertii juristi-lingvisti mentionate la primul paragraf sunt
confirmate drept autentice si definitive prin intermediul unui schimb de note diplomatice cu Regatul Unit.

Textele autentice si definitive mentionate la al doilea paragraf inlocuiesc ab initio versiunile semnate ale acordului mentionat
la articolul 1 alineatul (2).
Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 29 decembrie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. ROTH



	Decizia (Euratom) 2020/2253 a Consiliului din 29 decembrie 2020 de aprobare a încheierii, de către Comisia Europeană, a Acordului de cooperare dintre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice în ceea ce privește utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare și a încheierii, de către Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte 

